OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST

A HOSPODARSKY RAST SlovenSkO

SLOVENSKA AGENTURA
PRE CESTOVNY RUCH

VLASTNE ZDROJE
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: DM0801/018/2009

TATO ZMLUVA je uzavreta vV zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov medzi:

Poskytovatel’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc.

’ 2
Vv zastipeni

nazov : Slovenska agentlra pre cestovny ruch

sidlo : Namestie Iudovita Stira &. 1, 974 05 Banska Bystrica
ICO : 35653001

konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka

na zaklade splnomocnenia zo dna 28.2.2008
postové adresa’ : Dr. V. Clementisa ¢. 10, 821 02 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel )

a
Prijimatel’om
nazov : Max, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym Vranov nad Topl'ou
sidlo : Dukelskych hrdinov 1009, 093 01 Vranov nad Topl'ou
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudu Banské Bystrica,
odd.: Sro, vl. €. 7023/S
konajuci - Ing. Jozef Mihal¢in, konatel’
ICO 131679 331
DIC : 2020527806
banka ;

¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky pre refundaciu:
postova adresa®

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postové adresa (koreSpondenéné adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v mene riadiaceho
organu
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Q)

Dia 11. jala 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU) &. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie /EU) &. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (EU) ¢&. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1080/2006 o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nésledne dna 17. augusta 2007 Eur6pskou
komisiou schvdleny strategicky dokument Narodny strategicky referenény ramec
2007 — 2013 (d’alej ako ,,NSRR®), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Eurépskej unie (EU) k $trukturalnym fondom a Kohéznemu fondu
a ktory v stlade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnych cielov Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR st implementované cez 11 operacnych programov v
ramci  jednotlivych cielov  kohéznej politiky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou dina 28.11.2007.
Riadiacim organom Opera¢ného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvéleny programovy manual k Operaénému programu Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (d’alej ako ,,OP KaHR®) anasledne predlozeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnii ekonomiku dna 21. januara 2008.
Programovy manual je dokument na narodnej Urovni vypracovany prisluSnym
Riadiacim orgdnom pre kazdy Operany program a obsahujlici podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sucastou OP KaHR je Opatrenie ¢ 3.1, nazov Podpora
podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu.

Schéma na podporu podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu (schéma pomoci de
minimis) bola zverejnena v Obchodnom vestniku diia 12. marca 2008.

Dna 9. juna 2008 bola vyhlasena vyzva na predkladanie Ziadosti v ramci Opatrenia ¢.
3.1, Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu, OP KaHR. Stcast'ou vyzvy
boli nasledovné dokumenty: Priru¢ka pre ziadatela, Statat vyberovej komisie,
Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritéria a d’alSie dokumenty
potrebné na Riadne a kvalifikované podanie ziadosti o NFP;

Dia 16.9.2008 podal Prijimatel’ Ziadost o NFP.

Po ukonceni hodnotiaceho procesu bolo dna 22.12.2008 Prijimatel'ovi ozndmené, Ze
sa mu pridel'uje NFP vo vyske 69.168,06 EUR a bol poziadany podpisat’ akceptacny
list.

Po podpise akceptacného listu zo dna 15.1.2009 doslo k uzavretiu tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujtcich ¢lankoch tejto Zmluvy.


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/060_RP_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/070_Hodnotiace_kriteria_1_2.doc
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DMO0801/018/2009
UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — sthrn cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi za urcity C¢as, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre
Prijimatela a/alebo cielovll skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezéavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, vecne a financne.
Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri poc€itani lehot je prvym dnom lehoty deii nasledujtci po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené¢ vydavky
Prijimatel’a, ktoré stvisia vylu¢ne s Realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatela, si definované v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli
schvalené Vyberovou komisiou a st urené v rozhodnuti Poskytovatela o schvéleni
ziadosti o NFP. Pre ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,,vydavky®, a to aj pre
,haklady* v zmysle zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve, § 2, ods. 4;

Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti
0 platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, plni tlohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmerniovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpovedd za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centrdlny koordina¢ny organ pre operaéné programy v NSRR.
Ustredny organ §tatnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a G&innd
koordin4ciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Narodného strategického referenéného
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’
Vv programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SR je CKO Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Den — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené ze
ide 0 Pracovny den;

EU znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne kontituovana na zaklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Europsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych finan¢nych
nastrojov §trukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci
s cielom posilnit hospodarsku a socidlnu sudrznost vyrovnavanim hlavnych
regiondlnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajucich priemyselnych regionov
a zaostavajucich regionov a podpory cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregiondlnej
spoluprace (¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eur6épskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia
1080;
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IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informacny systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezpecuje evidenciu udajov o NSRR, vsetkych operacnych
programoch, Zziadostiach o NFP, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych s
implementaciou SF. ITMS zabezpeduje komunikiciu s databizou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin, ako aj prijimatel'mi;

Komisia znamena Eurdépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doSlo k skuto¢nosti
uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty urCené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa
konc¢ia uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k
skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky deni v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diniom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja, je poslednym diiom lehoty najblizs§i nasledujiici pracovny den.
Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzda na postova prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizicia spolo¢nosti a OP
KaHR na zadklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operacné programy zabezpecuje ulohy v stlade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda vlady SR pre vedomostni spolo¢nost’,
europske zalezitosti, 'udské prava a mensiny.

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.

1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym
sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finanénych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z verejnych prostriedkov v stilade so
zékonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Europskych
spoloCenstiev vyplyvajice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho
subjektu, dosledkom coho je alebo by mohlo byt poskodenie vSeobecného rozpoctu
Europskych spolo€enstiev alebo rozpo€tov nimi spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo
stratou vynosov plyntcich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskych
spoloCenstiev alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoctu
Spolocenstva,

Obchodna verejna sut’az alebo OVS znamena spésob obstarania dodavatel'a tovarov,
prac alebo sluzieb podla ustanoveni §281 az 288 Obchodného zakonnika, v zmysle
podmienok stanovenych v Priru¢ke pre Ziadatel’a, t.j. spdsobom odlisnym od pravidiel
Verejného obstardvania. Na jedno obstaranie sa pouziji bud’ pravidla Obchodnej
verejnej sutaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a to v zavislosti od podmienok
uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti ajej prilohdch alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre porovnanie pozri definiciu Verejného
obstaravania;
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Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna
0S operacné¢ho programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoznuje financovanie projektov;

Operacny program alebo OP - dokument predlozeny c¢lenskym Stitom a prijaty
Europskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktora sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikacného organu, urceny ¢lenskym $tatom pre kazdy
Opera¢ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stlade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:
a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnti ekonomiku,
f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku
v realizécii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Organ auditu, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organ, ktorého pdsobnost’ v Operaénom programe Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodarstva SR,
1) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého poésobnost v podmienkach Operacného
programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast, Opatrenie ¢. 3.1 Podpora
podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu vykonava Slovenska agentira pre
cestovny ruch,
vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vySSie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podstatna zmena Projektu méa vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o taka zmenu, ktora:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo

b) poskytuje Prijimatel’'ovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

¢) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktury v zmysle a v

lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.

Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu moéze byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinaénym organom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikatnym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP),
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Pracovny den znamend deni, ktory nie je sobota, nedela alebo iny dent pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo méZu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu
na jeho nazov, pravnu formu a procedaru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av stvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementacnym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre t¢ely Zmluvy 0 poskytnuti NFP zahffiaji jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Eurdpskej Unie v nadvdznosti na uzavretie Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelitel'na sucast’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie opera¢né¢ho programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opera¢ny program. V podmienkach SR urcuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial’ je to ucelné, Riadiaci organ mdze konat’ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim organom pre Operacny
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as prislusnou Priru¢kou pre ziadatela o NFP, Vyzvou na
predkladanie ziadosti o NFP, prisluSnou schémou pomoci de minimis/schémou Statnej
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systémom
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operatnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navz4jom stvisiacich operacii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte, najskor vSak ucéinnost'ou
Zmluvy o poskytnuti NFP akon¢i Ukonenim prac na Projekte, najneskor vsSak
uplynutim 24 mesiacov od Zacatia prac na Projekte s ohladom na mozné automatické
predizenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych v &lanku 8 VZP; za Ziadnych
okolnosti vSak doba Realizacie aktivit Projektu nesmie prekroc€it’ termin stanoveny v €l.
56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost” o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktord je uloZzena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky - skutoCne vynaloZené, odovodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom V ramci
predlozenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich predpisov na uroven ,,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;
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Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam dany v
Clanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operaény program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast jednotlivé implementacné agentury uréené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré vykonavaja tlohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsah
a definovanie uloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom je
Vv kompetencii Riadiaceho orgdnu atvori sacast splnomocnenia o delegovani
pravomoci, priCom sprostredkovatel'sky organ kond v mene ana zodpovednost
riadiaceho organu. Pre Opatrenie ¢. 3.1 Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom
ruchu je Sprostredkovatel'skym organom Slovenska agentura pre cestovny ruch.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré st zavazné pre vSetky zacastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia je dokument
vydany Certifikacnym organom. Je to komplex na seba nadvézujucich a vzajomne
prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje u€inné
financné planovanie, rozpoctovanie, pouZzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie finan¢nych tokov, kontrola a overovanie pri realizacii pomoci
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; pre Géely Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
zavaznd vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na internetovych
strankach Certifika¢ného organu;

Strukturalne fondy alebo aj gF - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K S§trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Ukonc¢enie prac na Projekte nastane diiom uvedenym v ZavereCnej monitorovacej
sprave, pricom Prijimatel’ musi kumulativne splnit’ obe nizsie uvedené podmienky:

(i) st zrealizované a uhradené vsetky (opravnené i neopravnené) vydavky vsetkym
Dodavatel'om Prijimatela a tieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a sucasne

(if) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo vydané stavebné povolenie,
predlozenim pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov;

Véas — konanie v stlade sc¢asom plnenia uréenom v Zmluve o0 poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatela o NFP, v prislugnej Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systéme financného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardavani v zneni neskorSich
predpisov Vv stvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu. Postup obstaravania podla
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od postupu obstardvania podla pravidiel
Obchodnej verejnej sut'aze, pozri definiciu OVS;
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Vladny audit - nezévisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia Cinnost,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie ucinného fungovania systému riadenia a kontroly operacného programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(if) overenie deklarovanych vydavkov Europskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberova komisia — je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organom pre ucely
vyberu a schvalovania ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4 ods. 1 a §35 ods. 6
zék. ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
V platnom zneni aVvzmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil
ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane dnom uvedenym v hldseni o zacdati realizéacie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’” Poskytovatel'ovi. Za denl zacatia realizacie
Projektu sa povazuje zacatie realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo
(i) zavédzna povinnost’ objednat’ zariadenie v ramci Projektu, alebo

(iii) zacatie poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu;

podla toho, ktora zo skutoc¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva,
ibaze Prijimatel’ neozndmi Zacatie prac na Projekte a v takom pripade sa Zacatim prac
na Projekte rozumie den, kedy Zmluva 0 poskytnuti NFP nadobudla u¢innost’.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o finan¢nej kontrole a vniitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z. z.
0 finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
V zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finan¢nej kontroly znamena zdkon ¢. 440/2000 Z. z. 0 spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorSich
zmien a doplneni; pre uplnost’ sa uvadza, Ze pokial’ sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym
zaCiatoénym pismenom ,,z““, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto¢nené na
internetovej stranke prislusného organu zapojen¢ho do riadenia, vratane finan¢ného
riadenia Strukturadlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost’ sa stakymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementacného Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity
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tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého s Prijimatel'ovi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prislusSnom pomere.

S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované v Nariadeni
1083 av Implementacnom nariadeni maji taky isty vyznam, ked su pouzité
v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia
uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
(i) ibav jednotnom cisle zahfiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(if) v jednom rode zahtiaju aj iny rod,
(iii) iba ako osoby zahfnia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za to, ze
odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu a

(e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost’ Zmluvy o0 poskytnuti NFP a nemaja
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sticastou zmluvy st VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran,
rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri jej ¢erpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknit' pri poskytovani a Cerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktortikol'vek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zdklade uvedeného sa preto tito zmluva vratane vSetkych jej priloh d’alej
oznacuje aj ako ,,Zmluva 0 poskytnuti NFP*. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve
avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’ tiprava obsiahnuta v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu stcéast’ tejto zmluvy a st podla toho aj ucinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Vybavenie prevadzok pozi¢ovne malych
vodnych plavidiel na Domasi

Koéd Projektu v ITMS ; 25130120018

Miesto realizacie projektu  : Vychodné Slovensko / Presovsky kraj

Vyzva - kod Vyzvy : KaHR-31DM-0801
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(d’alej aj ,,Projekt™).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os : 3 Cestovny ruch

Opatrenie : 3.1 Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom
ruchu

Schéma pomoci de minimis Schéma na podporu podnikatel'skych aktivit

v cestovnom ruchu (Schéma pomoci de minimis)

Ugel Projektu: splnenie  ukazovatelov  realizacie  Projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundécia

Poskytovatel' sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato sposobom a V sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavdznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi V Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel Projektu
a Projekt realizovat’ Riadne a V¢as, avsak najneskor do uplynutia obdobia Realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji z tejto zmluvy
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnit
voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat
ina instrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
138.336,12 EUR (slovom jednostotridsat'osem tisic tristotridsat’Sest’ euro a dvanast’
centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
69.168,06 EUR (slovom Sestdesiatdevit tisic jednostoSestdesiatosem euro a Sest’
centov), ¢o predstavuje 50 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na
intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 3.1 OP KaHR.
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c) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 50
% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
v 0ds. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalena
pre Opatrenie 3.1 OP KaHR azaroven, Ze ma zabezpeCené dalSie zdroje
financovania Projektu na thradu vsetkych neopradvnenych vydavkov Projektu vo
vyske 0,00 EUR (slovom nula euro a nula centov).

Celkova vyska nenavratného finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vylucne vV suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatePnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Syst¢émom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom (Casti D a E Preambuly),
prislusnou schémou S§tatnej pomoci (¢ast’ F preambuly), prislusnou publikovanou
Vyzvou na predkladanie ziadosti vramci Opatrenia ¢. 3.1 Podpora
podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu OP KaHR vratane jej sGc¢asti, najm4,
ale nielen Priruckou pre ziadatel’a, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmi, ale nielen v Zakone 0 rozpoétovych pravidlach, v Zakone o
spravach finan¢nej kontroly a v Zakone o finan¢nej kontrole a vnitornom audite).
Prijimatel’ sa sucCasne zavizuje pocas platnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP dodrziavat
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanént opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spoloCenstva.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavéznost' vyzaduje pisomnu formu, Vramci ktorej st
Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla clanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuji, Zze budu pre vzajomni pisomni
komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek
oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej strane
V pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP za doruceny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, a to aj
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bez ohladu na to, ¢i dojde k jeho prevzatiu. Za den dorucenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, ziadosti alebo in¢ho dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim uloznej lehoty,

C) v pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, dnom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diiom vratenia zasielky.

Poskytovatel’ méze urcit, ze vzajomna komunikacia siivisiaca so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP bude prebiehat aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven
moze ur¢it’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je
Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel ur¢i elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxov(i formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavizuju
vzajomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budu
V rdmci tejto formy komunikécie zavézne pouzivat'.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace S predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zadvizkom mlcanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

5.3

5.4

Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobu Realizacie aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vsetky nasledovné
skuto€nosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskytovatel'a, ktorym sa zabezpecCuje
akakol'vek pohladdvka Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktord by mu mohla
vzniknut’ na zéklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP za podmienok uvedenych v €lanku 6
ods. 6 VZP, ibaze Poskytovatel’ nebude trvat’ na tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnej sutaze na dodavatel'a Prijimatel'a podla ust. §281 az
§288 Obchodného zakonnika v platnom zneni vzmysle zverejnenej Vyzvy
a Prirucky pre Ziadatel’a a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnoteného v suvislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za podmienok a sposobom
stanovenym v ¢l. 6 ods. 7 VZP.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ predlzuje preml¢aciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatel'a tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho cCasti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopliiat’ len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, priCom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt
vykonané vo forme pisomného avzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutoc¢nosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek
spésobom Zmluvy 0 poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykat’, a to aj v pripade, ak ma
Prijimatel’ ¢o 1len pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajicich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP Bezodkladne, a to
najmi v pripade :

a) ak sa Prijimatel dostal do omeskania s ukoncenim Realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat’, ze
k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou moZno predizit lehotu na ukonéenie
Realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému
terminu ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, nie vSak dlhSie ako je stanovené
obdobie opravnenosti podl'a Pravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015;

b) ak sa Prijimatel omeska so =zaatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatela podla
¢lanku 4 ods. 12 VZP;

c) akejkol'vek odchylky v rozpocte tykajicej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

d) ak sa dosiahnuta hodnota merate'nych ukazovatel'ov Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v
Prilohe €. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastant okolnosti vylucujice zodpovednost'.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych
udajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa urCuje od udajov platnych
Vv ¢ase nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku
je potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel omeska so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe €. 2.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vyssie, pricom Prijimatel’
nie je povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka v ¢iselnych
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6.9

6.10
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alebo vecnych udajoch uvedena v pismenach a) a b) ods. 6.5 sa urCuje od udajov
platnych v ¢ase podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Uzatvorenie pisomného a vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
sa nevyzaduje pri zmene identifikaénych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza
bez ohladu na prejaventt vol'u Zmluvnych stran, a to pokial dochadza k zmene
obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach Statutarnych zéastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podl’a tohto odseku v ziadnom pripade nesmie
zahffiat zmenu miesta realizdcie Projektu. Pre Poskytovatela je zmena obchodného
mena, sidla alebo zmena v osobach Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych
zastupcov Poskytovatela zavdzna, ked’ mu bola Prijimatel'om kvalifikovane oznamena.
Pre ucely predchéadzajucej vety sa za kvalifikované oznamenie povazuje:

a) V pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodného mena / nazvu dorucenie originalu
alebo osvedcenej kopie vypisu z obchodného registra alebo iného registra, ktorym sa
tato zmena preukaze spolu so sprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutirneho orgadnu dorucenie originalu alebo osvedcenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného organu spolo¢nosti opravnené¢ho
odvolavat’ a menovat’ Statutarny organ ako aj vypisu z obchodného registra alebo
iné¢ho registra, ktorym sa tato zmena preukaze spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom kazdej novej osoby, ktora je Statutarnym organom,

C) V pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorucia sa podpisové vzory vSetkych Clenov Statutdrneho orgénu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku
6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny Vv Systéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a
zavizné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo  kzmene v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava
apovinnosti alebo ich zmena atiecto zmeny maji za nasledok zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom v ¢lanku
18 VZP, v désledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatela zavazné.

Na uzavretie dodatku podla tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadobuda ucinnost’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost’ a ucinnost’” konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) ¢&lanku 10 ods. 9 VZP,
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8
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(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,

(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre
pripad porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iii) vyssie.

Platnost’ a t¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(iv) vyssie konc¢i 31.08.2020.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o0 poskytnuti NFP s nasledujuce prilohy: 1.
Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve
0 poskytnuti nendvratného financného prispevku, 4. Hlasenie o zacati realizacie
projektu, 5. Monitorovacia sprava projektu, 6a. Ziadost o platbu, 6b. Zoznam
deklarovanych vydavkov (priloha ¢ 1 Ziadosti o platbu), 6¢. Pokyny k vyplneniu
ziadosti o platbu, 7. Manual informovania pre prijimatelov NFP, 8. Podpisovy vzor,
9a. Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov, 9b. Pokyny k vyplneniu Oznamenia
0 vysporiadani finanénych vzt'ahov, 10. Naslednd monitorovacia sprava, 11. Rozpocet
Projektu. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o0 poskytnuti NFP
oboznamil a suhlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 8 Zmluvy o0 poskytnuti NFP spolu s ich
podpisovymi vzormi aplnymi mocami. Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu,
zodpovednost’ Prijimatel’a nie je dotknuta. Pri zmene alebo doplneni opravnenych osdb
sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimatel’ mdze menovat’ len
jedného zastupcu, ktorym moze byt fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Zziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy 0 poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto
vyhléasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdazuji Bezodkladne
vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavédzkov podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budli rieSené na miestne a vecne prisluSnom stde Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.
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7.9 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 2 rovnopisy a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel’.
Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pradvnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia ..........cccccevieernnnene

POAPIS: vt

JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SACR

Za Prijimatela v

POAPIS: e

Ing. Jozef Mihal¢in, konatel

Prilohy:
Priloha €.

Priloha ¢&. 2

Priloha ¢.

Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha ¢.

1
3

4
5
6a
6b
6¢

9a
9b

10.

11

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Hlasenie o zadati realizacie projektu

Monitorovacia sprava projektu

Ziadost o platbu

Zoznam deklarovanych vydavkov (priloha ¢&. 1 Ziadosti o platbu)
Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu

Manual informovania pre prijimatel'ov NFP

Podpisovy vzor

Oznédmenie o vysporiadani finanénych vztahov

Pokyny k vyplneniu Oznamenia 0 vysporiadani finan¢nych vztahov
Nésledna monitorovacia sprava

Rozpocet Projektu
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 3 : Cestovny ruch
OPATRENIE 3.1: Podpora podnikatel’skych aktivit v cestovnom ruchu

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej ziadosti o NFP.

2. VZP st neoddelitelnou sucastou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznacnosti sa uvadza, ze zmluvou
s malym zaciatoénym pismenom ,,z*“ sa oznacuje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zafiatocnym
pismenom ,,Z* sa oznacuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zaviazné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmluve. To znamena, ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najmai,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(1) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(iii) Implementa¢né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Europska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(1) zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spoloc¢enstva (ES) v platnom zneni.

(if) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite,

(iv) Zékon o spravach finan¢nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zak. ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich zmien a doplnkov,
(vii) Zakon €. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. Pre
ucely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
v zmluve, definujt v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumentacia - akékol'vek informdacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Dodavatel’ Projektu alebo Dodavatel’ — subjekt, s ktorym Prijimatel' na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania/Obchodnej verejnej sut'aze resp. bez Obchodnej
verejnej sut'aze, ak je splnend podmienka uvedena v ¢lanku 3 ods. 2. tychto VZP,
uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujuca
vSetky informdcie o vecnej, financnej, ¢asovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze byt priebezna, zavere¢na a nasledna;

- Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavédzku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluGujiice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevylucuje prekdzka, ktora nastala aZz v Case, ked’ bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost’ vyluujucu zodpovednost sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okolnost” vyluéujicu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

- Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z.z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Pre ticely predkladania ziadosti o platbu
(priebezna platba, zdverecnd platba, zctovanie zalohovej platby) sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a) azf) zdkona o uctovnictve,
pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatel’a v ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel’ Cestne vyhlasujem, ze
narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza z uctovnictva, opravnené vydavky boli skutocne
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realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacCala
realizécia projektu), narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,
fyzicky a finan¢ny pokrok podlicha monitorovaniu vratane overenia na mieste,
poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v stlade s ustanoveniami
zmluvy, origindly dokumentécie k platbe, definované v zozname priloh st v nasej
drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre tcely
overenia. Su riadne zaznamenané uctovnym zapisom v uctovnictve v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy
skutoCnosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku alebo v pripade nesprdvne narokovanych finan¢nych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych financnych
prostriedkov.*;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

4.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vc¢as avstlade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.
V pripade, ak dojde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimatela spocivajucej v splynuti, zlaceni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jeho casti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva Prijimatela, na zdklade ktorej dojde k zmene identifikacného
&isla organizacie (ICO), to vsetko pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatel'a od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’;

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom nie je zmena identifikaéného Cisla
organizacie (ICO), je Prijimatel opravneny takuto zmenu vykonat iba po
predchadzajicom pisomnom sthlase Poskytovatel’a. Prijimatel’ je povinny pisomne
informovat’ Poskytovatel'a o skutocnosti, Ze dojde k takémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ato Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skuto¢nosti, pricom nepostacuje prosté oznamenie,
ale Prijimatel’ je povinny takyto predchadzajici pisomny sthlas od Poskytovatela
obdrzat’. Tato zmena zaroven nesmie mat’ vplyv na opravnenost’ Prijimatel’a Cerpat
finan¢né prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikovanej v ¢lanku 2.1 zmluvy
a zarovenl tato zmena nesmie mat ziaden vplyv na dosiahnutie ucelu Projektu
Vv zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia Realizicie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.
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5.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zaviazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu v stlade s ustanoveniami § 281 az
§ 288 Obchodného zakonnika 0 Obchodnej verejnej sutazi v sulade s podmienkami
stanovenymi v Prirucke pre ziadatel’a.

Poskytovatel' je opravneny blizSie Specifikovat, ktori dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej sutaze je Prijimatel’ povinny predlozit. Vykonanie Obchodnej
verejnej sut'aze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako aj poziadavkami RO pre OP
KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v priru¢ke pre ziadatel'a, bez ohl'adu na to, kedy
bolo pocas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat’ financné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takejto

Obchodnej verejnej sutaze vcelku alebo zcasti do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije
obdobne.

Prijimatel’ vynalozi maximalne usilie, aby dosiahol zmenu zmluvy s Dodavatel'om
Projektu tak, aby v nej bola zahrnuta povinnost' Dodavatela Projektu strpiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a G€innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytntt’ im vSetku potrebnu sti¢innost’.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadou riadneho finan¢ného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre financné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia Uc¢tovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je povinny pocas Uc€innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi za podmienok uvedenych
Vv tejto Zmluve o poskytnuti NFP monitorovacie spravy, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravu pocas Realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu po ukonéeni Realizacie aktivit Projektu,

€) Naslednti monitorovaciu spravu po ukonceni Realizacie aktivit Projektu pocas 5
rokov od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavdzna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.
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Priebezna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi
pocas trvania Realizacie aktivit Projektu Priebezné monitorovacie spravy najneskor do
15. dna mesiaca nasledujticeho po sledovanom obdobi, ktorym je kalendarny polrok (t.j.
stav k30.6. a31.12. kalendarneho roka). V ramci priebeznej monitorovacej spravy
Prijimatel’ poskytuje najma, ale nielen udaje o:
a) orealizovanych aktivitich (vratane verejného obstaravania, kde je to
relevantné);
b) o posunoch adoévodoch vzniku posunov pri plneni Casového a finan¢ného
harmonogramu projektu.

Zaverefna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi

Zavereéni monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od ukoncenia Realizacie aktivit

Projektu spolu s Zavere¢nou ziadostou o platbu. Zavere¢na monitorovacia sprava

Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatel'ov Projektu,

b) koneény rozpolet Projektu zostaveny na zaklade analytického uctovnictva
prijimatela,

c) dalsiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytovatela vo vzt'ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaudaéné rozhodnutie).

Nasledna monitorovacia sprava. Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi
Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov odo dna ukoncenia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatel'ovi do 15. dita mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktorym je
kalendarny rok (t.j. stav k 31.12. kalendarneho roka). Néslednd monitorovacia sprava
Projektu obsahuje aktudlne hodnoty dopadovych ukazovatel'ov Projektu. Néasledna
monitorovacia sprava obsahuje udaje, ktoré st potrebné pre overenie splnenia
podmienky udrzania vysledkov Projektu v zmysle ¢l. 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohto ¢lanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi primerant lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

Poskytovatel’ na zaklade posudenia monitorovacich sprav s ohl'adom na pévodny navrh

Projektu moze:

a) vykonat overenie na mieste najmd v suvislosti s dodrzanim harmonogramu
realizécie aktivit, proporcionalitou pouZzitych finan¢nych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozpoctov aktivit;

b) pozadovat vratenie cCasti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia zmluvne
zavaznych vysledkovych a dopadovych ukazovatel'ov Projektu.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela Bezodkladne predloZzit' informécie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim tuctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprdv a terminov uvedenych
Vv tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného alebo
spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni,
ovzniku a zdniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgéanov,
ako aj o inych skuto¢nostiach, ktori maji alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Strana 5z 22



10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat uplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel na zéklade Priebeznej monitorovacej spravy zisti, ze Prijimatel
nezacal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstupit’ pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' na zédklade predloZzenej monitorovacej spravy zisti, Ze sa nedosahuju
planované hodnoty meratelnych ukazovatel'ov o viac ako 10% jednotlivo alebo o viac
ako 5% pri vSetkych vysledkovych ukazovateloch, moéze schvaleny NFP kratit
postupom podla ¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Cla
1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti aucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP
informovat’ verejnost’ o poskytnutej pomoci v stlade s Manualom informovania pre
prijimatelov NFP.

Nazov prijimatel’a, ndzov projektu a vyska priznaného a realne vyplateného NFP budu
zverejnené v zozname Prijimatelov na internetovej stranke Poskytovatela v zmysle
Europskej iniciativy pre transparentnost’.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi poskytovat' stcinnost pre Ucely publicity
prikladov dobrej praxe.

Pre ucely uvedené v bode 3 tohto ¢lanku Prijimatel”:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, pripadne umozni uskuto¢nenie
zaberov pre Ucely publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om,;

b. V pripade projektov zahfnajicich investicie do infrastruktiry a stavebné ¢innosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realizaciou projektu a na poziadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;

c. Prijme osobu opravnenii Poskytovatelom za Ucelom vykonania interview pre
ucely publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. Prijme iné osoby zastupujuce organy Europskej tnie, Slovenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytovatel'a alebo Centralneho koordina¢ného
organu alebo na zaklade ich oznamu za u¢elom oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

nok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bude:

a) vyluénym vlastnikom pozemkov a/alebo stavieb, v ktorych, na ktorych alebo
Vv suvislosti s ktorymi bude Projekt realizovat’ minimélne poc¢as obdobia Realizacie
aktivit Projektu a pocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonceni Realizacie
aktivit Projektu, pricom Poskytovatel'ovi predklada list vlastnictva, z ktorého st
zrejmé vlastnicke prava k nehnutelnosti, ako aj vecné bremena a tarchy, a / alebo
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b) najomcom pozemkov, v ktorych, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude
Projekt realizovat, na zaklade najomnej zmluvy uzavretej medzi vlastnikom
nehnutelnosti ako prenajimatel'om a Prijimatel'om ako najomcom pocas obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pocas obdobia 5 rokov nasledujicich po ukonceni
Realizacie aktivit Projektu. V ndjomnej zmluve musi byt dohodnuté predkupné
pravo Prijimatel'a ako vecné pravo. N4jom nehnutelnosti spolu s predkupnym
pravom Prijimatel'a musi byt zaregistrovany na prislusnej sprave katastra
nehnutelnosti. Prijimatel’ zarovenn predlozi list vlastnictva prenajimatela ako
vlastnika nehnutelnosti, z ktorého st zrejmé vlastnicke prava Kk prenajatej
nehnutelnosti, ako aj vecné bremend atarchy. Ak je prenajatd nehnutelnost
Vv spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluvlastnikov, postupuje sa podl'a ust.
§139 Obcianskeho zakonnika.

V pripade prenajmu nehnutelnosti od urbariatu a/alebo od pasienkovej spolo¢nosti
predlozi ziadatel original ndjomnej zmluvy, resp. jej notarsky overent kopiu, priCom nie
je povinnost’ zapisat’ tito najomnu zmluvu do prislusnej spravy katastra nehnutel'nosti.
Notarsky overena kdpia ndjomnej zmluvy nesmie byt starSia ako 3 mesiace.

V pripade prenajmu pozemkov od $tatnych lesov v oblastiach s ochrannym stupniov 3 az
5, predlozi ziadatel' original ndjomnej zmluvy na 5 rokov, resp. jej notarsky overenu
képiu, pricom nie je povinnost zriadit' na tieto pozemky predkupné pravo (kedze
vzmysle § 13 ods. 11 zakona ¢&.278/1993 Z. z. 0 ochrane prirody a Krajiny Vv zneni
neskorSich predpisov je zakazané takyto majetok previest’ na iné osoby a V zmysle § 62
ods. 1 zakona ¢. 543/2002 Z.z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov je
mozné najomnu zmluvu uzavriet’ na dobu maximalne 5 rokov).

C) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti:
(i) pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej podnikatel'skej ¢innosti a

(i)  zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimalne 5 rokov
nasledujucich po ukonceni Realizacie aktivit Projektu pri dodrZani zdkona
¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v platnom zneni a

(ili)  nadobudnuty od tretich osdb na zaklade vysledkov Obchodnej verejnej
sitaze vykonanej Vvzmysle Obchodného zakonnika a v stlade
S podmienkami stanovenymi v Prirucke pre Ziadatel’a.

2.  Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti neméze byt pocas
Realizacie aktivit Projektu apocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonceni
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizuje vytazok pre Poskytovatela z predaja
zalohu pri pripadnom vykone zalozného prava a/alebo neohrozuje
alebo neznemoznuje dosiahnutie uc¢elu Projektu podla ¢l. 2.2 zmluvy.

V pripade porusenia tejto povinnosti Prijimatelom ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupit’.

3. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven

berie na vedomie, ze scudzenie alebo prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jeho Casti za inych ako
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trhovych podmienok moéze zakladat' nedovolenti §taitnu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SR, z ¢oho pre Prijimatela budu vyplyvat’ prislusné pravne
nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finan¢ne;j
kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
0 spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku
republiku.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orgianom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveti udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom
samostatni  zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zdvdzkov voci Poskytovatel'ovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatelovi existenciu zabezpe€enia zaviazkov voci Poskytovatelovi stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabezpecenie zavidzkov vyplyvajiucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpecenie zavizkov sa vykond vo forme zriadenia zalozného prava
vykonaného v stilade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mozu byt hnutelné alebo nehnutelné veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Gplne majetkovo-pravne vysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet

ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zalohu, je
1/1.

c) Kzriadeniu zalozného prava moéze dojst’ aj postupne, ato V pripade
postupného vyplacania NFP.

d) V kazdom pripade musi byt vyska zabezpecCenia rovna alebo vyssia
ako sucet uz vyplateného NFP a tej casti NFP, ktora Prijimatel’ zZiada
vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To znamend, Ze v pripade
postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia casti NFP preukdzanie zriadenia zdloZzného prava
zabezpeCujuceho aj tito eSte neuvolnenu cast NFP, ktord bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel’a.

e) Predmetom zalohu moze byt
(1) majetok vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, alebo

(i) majetok Vv spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Zze
zélozcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to
znamend, ze so zriadenim zaloZzného prava na zaloh musia
suhlasit’ vSetci spoluvlastnici veci, ktord je predmetom zalohu,
alebo
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7.

(ili)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / 0sob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného préva na zaloh musi suhlasit’ vlastnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zélohu.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto
odseku predmetom zalohu méze byt bud’ majetok uvedeny v ¢lanku 6
ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetok spiiajuci podmienky pism. e)
vyssie.

g) Poskytovatel’ musi byt zapisany ako zalozny veritel’ prvy v poradi (t.j.
ako prednostny zalozny veritel’).

h) Prijimatel’ berie na vedomie a sthlasi stym, Ze zmena vlastnika
majetku uvedené¢ho v tomto ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej
dojde v dosledku vykonu zdlozného prava zdloznym veritelom
odliSnym od Poskytovatel'a, sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu,
ak ktakejto zmene vlastnika dojde pocas obdobia 5 rokov
nasledujucich po ukonceni Realizécie aktivit Projektu. To neplati, ak je
zaloznym  veritelom, ktory vykondva zalozné pravo podla
predchadzajicej vety banka, ktord mé s poskytovatelom uzavreta
zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensk republiku.

1) Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny:
a) riadne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti,

b) riadne poistit majetok, ktory je predmetom =zalohu zabezpecujuceho zavizky
Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je predmetom zalohu zabezpeCujuceho zavizky Prijimatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 6 pism. e) (ii) a (iii) tohto ¢lanku.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku vyssie platia tieto pravidla:

(i) Poskytovatel' je opravneny preskamat’ poistenie majetku a sucasne ur€it
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaji aj urcenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyzaduje, napriklad poistenie pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo inych §kod.

(i)  Prijimatel’ je povinny udrziavat' uzavreti a G¢innd poistni zmluvu, plnit’ svoje
zavdzky znej vyplyvajice a dodrZziavat podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit’ poistné riadne a vc€as, a to az do dia zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto ditom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny
uzavriet’ novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby novéa poistna zmluva spifala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(i)  V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel’'ovi
Vv Casti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
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by mal voci Prijimatel’'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’ v zmysle Casti (ii) tohto
odseku 7.

(iv)  Prijimatel' je povinny vinkulovat' poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti
Vv prospech Poskytovatel'a spdsobom a za podmienok blizsie dohodnutych medzi
zmluvnymi stranami v zmluve 0 zriadeni zalozného prava.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v tomto odseku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.  Prijimatel’ nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

2.  Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje
Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tdto zmena nemé vplyv na opravnenost
Prijimatela cerpat’ financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikovanej
Vv ¢lanku 2.1 zmluvy a zdroven tato zmena nebude mat ziaden vplyv na dosiahnutie
ucelu Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.

3. Postupenie alebo prevod pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu Sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pradvnu formu alebo spdsob postipenia alebo
prevodu.

4.  Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi aktkol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktora voc¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat V suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonane;j
na zéklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podl'a ¢lanku 8 ods. 5 a 0ds. 6 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel’a
zakladala Nezrovnalost' alebo akékol'vek iné poruSenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

5. Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

6. V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zadklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zéalozného préva) z Poskytovatela na iny organ zastupujiuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav apovinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho posobnost’ a pravomoc.

7.  PoruSenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto c¢lanku Prijimatelom sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.  Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a dodrzat’ termin ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4.
zmluvy.
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Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania
Okolnosti vyluéujacich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobie opravnenosti podla Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015. Obdobne sa postupuje aj Vv pripade, ak Poskytovatel
pozastavi poskytovanie NFP z dovodu Okolnosti vylucujicej zodpovednost’ (ods. 5
V spojeni s ods. 10 pism. b) tohto clanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeSkanu platbu Prijimatel'ovi, dilom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizécii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP, nie vSak dlhsie ako je stanovené obdobie opravnenosti podl'a Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.
Dorucenim tohto oznadmenia Poskytovatel'ovi nastavajii U€inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je oprdvneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial

Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zaviazkov voci Poskytovatelovi

suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 6 VZP,
Vv pripade zacatia trestného stihania:

Q) Prijimatel’a,

(if)  o0sob konajticich v mene Prijimatela,

(ili)  neznameho pachatela za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatel moZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. tohto ¢lanku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne
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pravo z takéhoto konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.

8.  Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budua
splnené podmienky podla ods. 5. alebo 6. tohto ¢lanku. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavajua u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

9. Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatel'om
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2 a 3 tohto ¢lanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:
(i) odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, alebo

(i)  zaniku Okolnosti vylucujucej zodpovednost, ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(i)  doplnenia pozadovaného zabezpecenia zaviazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odlozeniu veci alebo oslobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku,
alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skuto€nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny tukon alebo akakol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo zPravnych dokumentov tykajucich sa riesenia
Nezrovnalosti a zarovein podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skutoénosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov podla pism. a) ac) vySSie sa doba Realizacie aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznika Ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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2.2

2.3

2.4

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré¢ ustanovuja Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti
NFP uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nejde
0 Okolnosti vyluéujiuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP (najmé nezabezpecenie Obchodnej
verejnej sutaze, dodato¢né zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej sutaze, nesplnenie ukazovatelov realizacie projektu definovanych
V Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné poruSenie
zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu
v stuvislosti S procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

1) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezac¢ne /Obchodnt verejnii sut'az na vyber
Dodavatelov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

0 poskytnuti NFP; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva 0 poskytnuti NFP
podl'a podmienok poskytovania NFP uzatvdra az po zacati, resp. vykonani
Obchodnej verejnej sut'aze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

J) porusenie, ktoré je povazované za Nezrovnalost' v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Zze takato Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

K) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatel'ovi;

I) akékol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) porusSenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré¢ je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené¢ ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstpit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo
strany Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny sthlas
Poskytovatel'a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto stihlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstapit’ okamZite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnena  odstipit, ak strana, ktorda je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytniit’ dodato¢nu lehotu na splnenie porusene;
povinnosti. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Odstlpenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je u¢inné dilom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu  povinnosti  Zmluvnej strany brani Okolnost’ vylucujuca
zodpovednost, je druha Zmluvna strana opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
odstupit’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
Poskytovatela, ktor¢ podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
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0 poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP,
pravo na ndhradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, ze nejde o poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve 0 poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods.
1 pism. a), b), ¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov,

C) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
anejde o porusenie finan¢nej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku
VZP alebo

(ii) akukol'vek povinnost’ uvedent v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktora je
Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit
a Vv dosledku nesplnenia ktorej zarovenn nedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujucej k nedosiahnutiu t¢elu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy.

Vzhladom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti podl'a bodu (i) vySSie zo
strany Prijimatel'a ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vysSie zo
strany Prijimatel'a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
S ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 8 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2.

Ak dojde Kk odstiipeniu od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podl'a ods. 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Poskytovatel v, Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*), ktori zasle Prijimatelovi. Rovnakym
sposobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskytovatel’ podla Zmluvy 0 poskytnuti
NFP pravo kratit NFP, vykonat’ finanénti opravu NFP alebo Ziadat’ ¢ast’ poskytnutého
NFP spit’ od Prijimatela. Rozsah vrétenia, financnej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odovodneny.
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10.

11.

12.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit, resp. odviest' a
zaroven ur€i Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie resp. odvedenie
vykonat’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
patdesiatich dni) odo dna dorucenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tito povinnost’
nesplni, Poskytovatel’ oznami porusenie finan¢nej discipliny prislusnej sprave finan¢nej
kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dni od uskuto¢nenia vratenia
NFP alebo jeho <casti, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na ucet, oznamit’
Poskytovatelovi toto vratenie na tlac¢ive ,,Oznadmenie o vysporiadani finanénych
vztahov“. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z
bankového tctu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ s vyznacenim identifikacie platieb
v sulade splatnym Systémom financného riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR K identifikacii platieb na Gcely jednoznaéného urcenia typu
finan¢ného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov
zverejnenym vo Finanénom spravodajcovi ana internetovej stranke Ministerstva
financii SR.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi a zdroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvéleni poslednej Naslednej monitorovacej spravy podla ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalost’ méze tykat’ len tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zostanu
Vtomto obdobi platné au€inné vzmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 moze byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
Vv pripade, ak nastani skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania
tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a)  Oznamovacej povinnosti;
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
C)  povinnosti poskytnit’ sa¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvnll pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zacaty dent omeskania.

Voci pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj voci akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Ak suma NFP alebo jeho casti, ktora sa ma vratit' podla tohto ¢lanku alebo podla
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sucasne nedoslo
k poruseniu finanénej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho Cast’
sa neuplatiiuje a nevymaha.

Strana 16 z 22



Cla
1.

Cla
1.

nok11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavizuje v ramci svojho uctovnictva UcCtovat
o skutoc¢nostiach tykajucich sa Projektu:

a) Vv analytickej evidencii a na osobitnych analytickych uctoch v ¢leneni
podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva alebo

b) ucétovnych knihach podla §15 zak. ¢. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve
v zneni neskorSich predpisov o0sobitne so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim projektu v uctovnych zdpisoch, ak ucCtuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

W

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v §2 ods. 4 zak. ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu osobitne v uctovnych knihach
pouzivanych v jednoduchom Uc¢tovnictve so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit zaklad pre
narokovanie platieb a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 aini dokumenticiu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢.
431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov, nie vSak menej ako je lehota
uvedena v ¢lanku 17. VZP.

Na Uucely certifikacného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
Certifikatnému organu nim uréené Uctovné zadznamy alebo evidenciu podla odseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie ti€tovné
z4dznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla
§31 ods. 2 pism. b) zak. ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.
Tato povinnost ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP viest a uchovavat' uctovnu dokumentéciu, evidenciu alebo inu
dokumentéciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

nok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskytovani NFP. Prijimatel’ je pocas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmé preukazat opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie
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kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste moézu vykonat

kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatela kedykol'vek od uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena doba do 31.8.2020 mo6ze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na
zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutocnosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnené:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil originidlne doklady a ina potrebna
dokumentéciu, zaznamy dat na pamitovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a d’alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdéb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

C) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak saGvisia S predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovovat koépie Gdajov a dokladov, ak sGvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste sti najma:

a) Poskytovatel anim poverené 0soby, pricom Sprostredkovatel'sky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitné¢ho poverenia,

b) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifika¢ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené 0Soby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobami na  vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu o splneni
opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavéznost’ vyzaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikicie sa bude uskutoctovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urcil Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.
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10.

Cla
1.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent
v zdhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom V stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel', Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne pisomne oznamit svoje
emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré¢ budu vramci tejto formy komunikacie
zavéazne pouzivat'.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielani doporucenou postou a
ulozenl na poste, den nasledujici po uplynuti uloznej lehoty sa bude povazovat za den
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozena na poste, zasielka sa
povazuje za doruc¢eni momentom jej vratenia odosielatelovi. V pripade elektronicke;j
formy komunikécie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doruc¢ovania pisomnych
zéasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaclenie posStovej schranky na ucely pisomne;j
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie leh6t plati, ze do plynutia lehoty sa nezapoclitava den, ked doslo
k skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty.

Lehoty ur¢ené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’” doslo k skuto€nosti urcéujiicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizS$i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost ho dorucit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyZzaduje, Prijimatel’ mé4 povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

nok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré splnaju nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase Realizacie aktivit Projektu a v stvislosti s Projektom, ato najskor
dilom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi stranami a pred Ukoncenim
prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu schvaleného
Vyberovou komisiou,;

¢) splhajui podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v Case ich vzniku a v mieste ich vzniku,
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e) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve
Vv zneni neskorsich predpisov a boli riadne zatctovang;

f) navzajom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaju sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;
g) Vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu s zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Cla
1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny Ucet (d’alej len ,,uCet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo G¢tu (vratane
pred¢islia) a kod banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny stuhlas banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ mdze realizovat’ tthrady oprdvnenych vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie jedného Uctu Prijimatel’a uréen¢ho na
prijem NFP. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne oznamit" Poskytovatelovi
identifikéciu takychto uctov.

Vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela s prijmom Prijimatel’a.

Prijimatel’ je oprdvneny realizovat’ platby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutocne vynalozeny opravneny vydavok vylu¢ne v pripade
uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby v hotovosti nepresahuje sumu 331,- EUR
denne av pripade tihrady pohonnych hmét, ak vyska platby v hotovosti nepresahuje
sumu 995,- EUR mesacne. V pripade cestovnych ndhrad sa maximalna suma 331,- EUR
pre platbu v hotovosti vztahuje na osobu a den v sulade s pravnymi predpismi SR.

nok 16 PLATBY

Poskytovatel' zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba®)
systétmom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budid pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade srozpo¢tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden origindl zostava
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U Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’a predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie rozpoctu projektu podl'a skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predlozit’ aj minimalne dva rovnopis
originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
Z bankového Gétu potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu.
Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si
ponechéva Prijimatel’. V pripade predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt’ képia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi zavereénii Ziadost' o platbu spolu so
Zaverecnou monitorovacou spravou do troch mesiacov od Ukoncenia prac na Projekte.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda uplna
a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie financ¢nej discipliny v zmysle § 31

zédkona €. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a 0zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢ldnku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku
13 Nariadenia 1828, ktoré zahrnuje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 10
pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost
o platbu zamietne.

V ramci overenia vecne] spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost,
opravnenost, spravnost’, aktudlnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tUdajom uvedenym v prilozenych dokladoch ac¢i tito suma zarovei
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu alebo
objemu ajednotkovej cene, stcet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej
faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na mieste
podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme financného
riadenia, ktord sa pocita odo dna, kedy bola Poskytovatelovi dorucena uplna a spravna
Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za deii dorudenia Ziadosti
0 platbu sa povazuje den registracie uplnej a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatel’a.
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10. Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

11. 'V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platou vydavok prepocitany na EUR Kkurzom banky platnym v den odpisania
prostriedkov z uctu prijimatela (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na ¢et Dodavatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky platnym v defi odpisania
prostriedkov z G¢tu prijimatela (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodévatela Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatel'om v cudzej mene je potrebné postupovat’ v sulade s §24 zakona
€.431/2002 Z.z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v deni
zauCtovania zavizku voCi Dodévatelovi Projektu a sumou v den uhrady zavizku
Dodévatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovend doba do 31.8.2020 médze byt automaticky prediZena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zdklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatelovi) v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas
trvania tychto skuto¢nosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovate' je opravneny menit a dopliiat tieto VZP. Kazdu takiito zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit' Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj stihlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim oich pisomnej akceptéacii alebo konkludentnym
prejavom vodle spocivajicim vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokrac¢uje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom po zmene VZP. Ide najmai
0 pokracovanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesthlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel opravneny
odstapit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zaslanim pisomného ozndmenia o tejto skuto¢nosti
Poskytovatelovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Viybavenie prevadzok pozi¢ovne malych vodnych plavidiel na Domas$i

Kod ITMS

25130120018

Operacny program

Operatny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinancovany z

ERDF

Prioritna os

3 Cestovny ruch

Opatrenie

3.1 Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych

V)'/daVkOV Projektu (%) Forma financovania

57 Ina pomoc na zlepSenie sluzieb
cestovného ruchu

100% 01 Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti

z celkovych vydavkov Projektu (%) i gl

22 iné neSpecifikované sluzby

100% 05 Vidiecke oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il Vlychodné Slovensko
NUTS IlI PreSovsky kraj
Okres Vranov nad Toplou
Obec Hol¢ikovce

Ulica -

Cislo _

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Investiciou do vybavenia troch poZiovni rekreaénych plavidiel na Domasi vytvorit
flexibilnG bazu pre rozvoj spoloénosti zvySenim jej konkurencieschopnosti
a prispiet k skvalitneniu ponuky v cestovnom ruchu v danej oblasti

Specificky ciel projektu 1

Investovat do novych konkurencieschopnych
zariadeni

Specificky ciel projektu 2

Znizovanie regionalnych disparit (tvorba multiplikatného efektu, nové pracovné
prilezitosti)

Specificky ciel projektu 3

Narast rentability a ziskovosti a pridanej hodnoty produkcie spolo¢nosti

Specificky ciel projektu 4

UdrZanie a vytvorenie novych pracovnych miest (v priamej vazbe na realiziciu
projektu)
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4. Meratel'né ukazovatele Projektu

Hodnoty meratefnych ukazovatelov sledovanie za roky

Vlychodiskova Planovana
Typ | Nazov! MJ Rokn hodnota hodnota
2009 2014
. .. € 30 206,47 €31 202,28
Nérast trZieb EUR 2009 (910 000 SK) (940 000 SK)
Pc_)cet novovytvorenych pracovnych podet 2009 3 3
- miest
< . o €7833,76
c:% Nérast pridanej hodnoty EUR 2009 0 (236 000 SK)
chet novovytv’orenycb p_racovnych podet 2009 2 2
miest obsadenych muzmi
chet novovyt\{orerjych prlacovnych podet 2009 1 1
miest obsadenych Zenami
Hodnoty meratefnych ukazovatelov sledovanie za roky
Viychodiskova Planovana
Typ | Nazov MJ Rokn hodnota hodnota
2008 2009
Pocet vytvorenych produktov CR pocet 2008 0 2
§ Pocet t ych ych
3 ocet novovytvorenych pracovnyc pocet 2008 0 9
2 | miest obsadenych muzmi
=S
chet novovytv’orerjych prlacovnych pocet 2008 0 1
miest obsadenych Zenami
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Vézba na meratelny ukazovatel Mema
Nazov aktivity vysledku (ndzov meratefného , Pocet jednotiek
. jednotka
ukazovatela vysledku)
Hlavné aktivity (€islo / nazov)
1 | Aktivita 1 Pocet vytvorenych produktov CR pocet 2

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Zadiatok realizacie aktivity

Ukoncenie realizicie aktivity

NEPTENN) (MMRRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre

kazdu aktivitu)

Aktivita 1 - Matverlalgvo-techmcke 0412009 11/2009
vybavenie poziCovni

Podporné aktivity?

Riadenie projektu 04/2009 11/2009
Publicita a informovanost 04/2009 11/2009

1 Vyber z iselnika meratelnych ukazovatelov.

2 |de o podporné aktivity projektu, ktorych trvanie je ohraniCené zaciatkom realizacie prvej aktivity projektu a ukonéenim

realizacie poslednej aktivity projektu.
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7. Rozpocet projektu

Opravnené Neopravnené Celkové vdavk
Skupina vydavkov vydavky vydavky kL JEUR‘)’ Nazov aktivity
(vEUR) (vEUR) pro)
713001 Nakup interiérového vybavenia Aktivita 1
Materilalovo-
2614,02 0 2614,02 | technické
vybavenie
pozicovni
713003 Nakup telekomunikacnej Aktivita 1
techniky Materilalovo-
1254,73 0 1254,73 | technické
vybavenie
pozicovni
713004 Nakup prevadzkovych strojov, Aktivita 1
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Materilalovo-
8 553,34 0 8 553,34 | technické
vybavenie
poziovni
714003 Nékup motocyklov, Elnov, Aktivita 1
trojkoliek, Stvorkoliek Materil&lovo-
125914,03 0 125914,03 | technické
vybavenie
poziovni
CELKOVO 138 336,12 0 138 336,12
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Ne\(/);(;g\\;xne Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Aktivita 1 Matfe.rvllaloyo-technlcke 138 336,12 138 336,12
vybavenie pozi¢ovni
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost
CELKOVO 138 336,12 138 336,12




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku registracné €islo ........cccvvevvieennnennee. k projektu:

—  NAZOV PrOJEKIU ..ovveveiiiiiiiciecec e

—  kOd Projektu ...

Prijimatel — NAZOV ......ccceieiiie ettt e e

Prijimatel’ — STAL0 ......ooiiiiiiiiiic
Prijimatel’ pPOMOCH — ICO / DIC ...

Tymto ¥iadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie ziadosti o0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

1 P ,
Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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NEVYPLNA PRIJIMATEL

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

DATUM PIIJATIAL .eveeiiiiieeiieeciie ettt ee et e et e et e e e e e e steeessseeessseeesssaeensseeansseeesssaesssseeensseesnnes

POOPIS: .ttt bttt Rt e Rt e Ee R e e R e bt e Re e Re e te e beeneenneenrn

Odporucanie relevantného zamestnanca vykonavatel'a K predmetnej zmene: ...........ccccevvvieneen.

TermMin VYDAVENIA: ...ccuiiiiiiiiieiie ettt ettt ettt st et e st e et e s abeebeeenee e nnne e

TErmMIN VYDAVENIA: ..eoouiiiiiiiiieiie ettt ettt ettt ettt et e st e et e saaeebeesnteennne e

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFP schvalujem/neschvaPujem.

7210 DT

2V pripade, Ze vykonavatel’ konzultuje zmenu projektu s odbornych utvarmi MH SR, resp. na Grovni pracovnej
skupiny stanoviska odbornych utvarov MH SR, resp. zavery zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria prilohu
tohto dokumentu.
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HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatel’a:
Nazov projektu:

Kad projektu /ITMS/:

Prace na projekte (ndzov projektu) zacali dha DD.MM.RRRR*:

[ ] zacatim stavebnych prac, ktoré su sucast’ou Projektu
[] vznikom prvej zavdznej povinnosti objednat’ zariadenie v ramci Projektu

[ ] zacatim poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu;

POOPIS: creiieieereeseesreenneannesnnennans

Meno a priezvisko Statutarneho orgénu/zétstupcu2 Prijimatela

! Krizikom oznadte aktivitu, ktorou zalali price na projekte a uvedte datum viazuci sa k vami

oznacenej moznosti.
2 . o .
Nehodiace sa preciarknite
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kad ITMS

Ké6d rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operaény program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Koéd vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

Typ monitorovacej sprz’wy5

& 4

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

<

OPERACNY PROGRAM

KONKUR.ENCI_ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypliiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvjraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveregna.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Regién (NUTS Il):

Vy88i uzemny celok (NUTS III):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ ]ano [ ]nie
Informacna spoloénost [ 1ano [ ]nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ ]ano []nie
Marginalizované rémske komunity [ ]ano [ ] nie
Rovnost prileZitosti [ ]ano [ ] nie
Casové urdenie realizacie projektu Planovany stav Skutoény stav
Zaciatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizicie aktivit projektu’

s . . . Skutocny Stav realizacie

8
St'av realizacie projektu Planovanys stav (aktualny) stav orojektu (v %)
DiZka realizacie aktivit projektu
Celkové opravnené vydavky (v EUR)
Planovany stav SkutoCny stav

Prijem z projektu (v EUR)

6 \/ zmysle schvélenej ziadosti o NFP.

7 Vypifiané Ziadatelom iba v pripade Zaverecnej monitorovacej spravy.

8 Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizacia aktivit projektu

Zaciatok realizacie Ukongenie realizacie Dizka realizacie Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) aktivity realizacie
NEFOTENLY Planovany | Skutogny | Planovany | Skutotny | Planovany | Skutodny fokgllhg
stav stav stav stav10 stav stav P ( J %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost
5. Vecna realizacia aktivit projektu
Pocet jednotiek Stav
. . , . realizacie
Nazov akiivity Nézov meratglneho ukazovatela _ Merna PI4 o | Skutotnd aktivit
vysledku jednotka | 'anovany utocny .
stav stav projektu
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
6.  Financna realizacia aktivit projektu
Opravnené vydavky Opravnené vydavky i 7
(v EUR) deklarované v ZoP (v EUR) Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) ()
. » Podiel prijimatelom | Podiel ziadanych
Nazov aktivity . , skuto&ne uhradenych vydavkov
Pl3 .| SkutoCny 5 . Vydavky . . .
anovany 2 Ziadané : vydavkov z planovanych
(aktualny) . uhradené / . . ;
stav vydavky . z pldnovanych opravnenych
stav!! prijimatelovi . . .
opravnenych vydavkov

vydavkov ((b/a)x100)|  (

(cla)x100)

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita 5

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

9 Pomer skutodnej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizacie aktivity.
10V pripade neukondenia realizacie danej aktivity ku koneénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
" Uvadza sa suma vydavkov uhradenych prijimatelom za sledované obdobie.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Mernéa Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy [ Plénovany | Skutony projt:ktu
stav stav stav (v %)

| | Vysledok

12 Jvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.

13 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislu$nych horizontalnych priorit.
14 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.
15 Struény popis vykonanych ¢innosti v oblasti publicity (max. 1200 znakov)
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a) Rozdelenie U¢astnikov podla pohlavia

b) Rozdelenie Ui¢astnikov podia veku

Pocet muzov

Pocet zZien

Pocet 0sob vo veku 15 - 24

Pocet 0s6b vo veku 55 - 64

c) Rozdelenie uéastnikov podia postavenia na trhu prace

Pocet
zamestnanych
vratane samostatne
zarobkovo &innych
0s0b

Pocet
samostatne
zarobkovo
¢innych 0s6b

Pocet
nezamestnanych
vratane dlhodobo
nezamestnanych

Pocet dihodobo
nezamestnanych

Pocet Neaktivne
neaktivnych osoby —
0s0b16 Studujtcit?

d) Rozdelenie U¢astnikov podla dosiahnutého vzdelania

Zakladné alebo nizsie
stredné vzdelanie
(ISCED 1a2)

VySSie stredné vzdelanie

(ISCED 3)

Pomaturitné neuniverzitné

vzdelanie
(ISCED 4)

Univerzitné vzdelanie

(ISCED 5 a 6)

e) Rozdelenie U¢astnikov pod!

a skupin zranitelnosti v stlade s vnutro$tatnymi predpismi

Iné znevyhodnené

MenSiny Migranti Zdravotne postihnuti 0soby
Meno osoby . Obdobie vykonévania . : .
Priezvisko | Meno il Funkcia &nnosti Pocet odpracovanych hodin
Nazov Vyrobné Cislo'® Evidencné Eislo i Do AERIBLD Umiestnenie
dokladu cena
Aktivita Ly lkgnanla Gas kpr_1an|a Miesto realizacie aktivity Gestor aktivity1? PIapE) vany pocet
aktivity aktivity U¢astnikov

Pozn.: Casti 11. — 14. st relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho socialneho fondu (ESF).

16 Celkovy pocet neaktivnych osob, vratane $tudujdcich , ucastnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, osdb, ktoré zanechali
podnikanie, 0sob s trvalym zdravotnym postihnutim, osdb trvale v domacnosti, alebo inych.
17 Podet neaktivnych osob — Studujlcich, alebo Ucastnikov odbornej pripravy.

'8\ pripade ak je uvedené.

19 Prislugny lektor, socialny pracovnik a pod.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.C. | Nazov prilohy

A sl b L RS2 Ko o Ko D

D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
| 16. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) &estne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predloZenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvélenou ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sulade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo netplnych Gdajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych dajov a skutoénosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........ccveerereniererneeese s

Miesto POAPISU: ....c.vvrerirciieeiereiseeieieieis DAtUM POAPISU ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu prijimatela: ...

Miesto POAPISU: ....c.vvrvrerciiieieieseeieieiis DAtUM POAPISU ...

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU: ..........ceiieiicrcs s

20 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.




Priloha €. 6b Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

Priloha ¢islo: 1 ( Zoznam deklarovanych vydavkov )

Kaod projektu Poradové &islo Ziadosti: Ziadana suma beZnych vydavkov: 0,00
Nazov prijimatela Mena, v ktorej su vydavky deklarované: EUR Ziadana suma kapitalovych vydavkov: 0,00
Nazov partnera Ziadana suma Celkom: 0,00

Rozpoétova klasifikacia vydavku Suma deklarovana prijimatelom Suma uznana riadiacim / sprostredkovatel'skym organom

Skupina

Cislo Gétovného dokladu Datum vydavkov Aktivita
(faktary) uhrady | podra zmluvy Druh vydavku Kéd . . Kod

L . . | Kéd funkénej| . o

o NFP Bezny (B) ekonomickej Klasifikacie investi¢nej

Kapitalovy (K) klasifikacie akcie

Neopravneny
vydavok Poznamka

P.c. Nazov vydavku Vyska vydavku

S DPH Spolu Narokovana suma | Nenarokovana suma | Opravneny vydavok

v EUR v EUR v EUR v EUR v EUR VEUR vEUR
(2) (3) (4 (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14 (15) (16) (17) (18)
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Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

ZIADOST O PLATBU

A

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov operaéného programu:

1 Identifikacia prijimatela

Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC: |
Kontaktna osoba:
Telefon: | Fax: | |E—mai|: |
2 Identifikacia partnerov |
P.¢&. Nazov IC DPH Krajina
3 Identifikacia projektu
Nazov projektu: |
Kod projektu: | I
4 ldentifikacia ziadosti o platbu
Zalohova platba Poradové ¢islo ziadosti:
Zuctovanie zalohovej platby Vystavena dna:
Predfinancovanie Kaéd poskytnutého predfinancovania:
Zuctovanie predfinancovania Kdéd zZiadosti v systéme ITMS portal:
Priebezna platba Kaéd zZiadosti v ITMS
Zaverecna platba (Vyplia RO/SORO):
5 Finanéna identifikacia
|F0rma poskytnutia prostriedkov: | Kaéd projektu / prvku $tatneho rozpoctu: I
Identifikacia bankového uctu
Predcislie: |Cislo ugtu: Kod banky: |
IBAN
6 Deklarované vydavky
|Mena deklarovanych vydavkov: EUR
o, ; ) Narokovana suma
Cislo a nazov prilohy
Bezné Kapitalové Spolu

Celkom

Stranalz3




Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

7 Zapocitanie pohFadavok a zavazkov

Nazov dokladu Bezné vydavky Kapitalové vydavky Spolu

Celkom - - -

8 Vysledna deklarovana suma

Celkové narokované vydavky znizené o zapocitané

pohladavky poskytovatela Bezné Kapitalové Spolu

Celkom 0 0 0

9 Zoznam priloh |

Zoznam Gétovnych dokladov (UD)
o Nazov doklad Cisio UD (akiry) | SeSm | rjimatr/ parter ‘dodivatelon
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Zoznam vseobecnych priloh
POél'ianI:VG Nazov prilohy
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

10 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel €estne vyhlasujem, Ze:

. harokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v U¢tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z uétovnictva,

. opravnené vydavky boli skuto¢ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu),

. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

. fyzicky a finan&ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,

. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. originaly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh su v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
Ucely overenia. Su riadne zaznamenané Uctovnym zapisom v Uétovnictve v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

NOoO OO~ WN =

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto Ziadosti je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych
finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:

Strana 2z 3



Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

Vyplnuje:

Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum postupenia
platobnej jednotke

Pediatka
organizacie

Vypliuje:

Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum zaslania SZP
certifikatnému organu

Peciatka
organizacie

Strana 3z 3




Priloha €. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

Vseobecne

Vyplnuje

prijimatel

Prijimatel’ vypIni formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predlozil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatefom prislusnému riadiacemu organu v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

V3etky udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudu akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektoru €ast Ziadosti o platbu nevypliuje, prislusné poli¢ko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan€né vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu neupiného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v Zziadosti o platbu méze byt platba
prijimatelovi oneskorena.

1 Identifikacia prijimatela

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operaéného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikaéné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné Cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikadny znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS kéd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné Cislo projektu).

4 |dentifikacia ziadosti o platbu

Typ platby oznadit’ v prislusnom poli¢ku znakom ,x*.

Zalohovu platbu oznacit' len pre projekt financovany z ESF prijimateflom z verejného sektora a to v pripade, ak podia
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zalohovu platbu oznacit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoc¢tovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznadit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inkluzia.

Predfinancovanie oznacit pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznagit pre projekt finanéného inZinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zaverec¢nu platbu oznadit' pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavena dia: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatefom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypiiia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania).

Kaod Ziadosti v ITMS portal: Kod, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevyplifiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej &asti ITMS.

1/4



Priloha €. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

5 Finan¢na identifikacia

. Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moznosti bankovy transfer / rozpoctové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpo¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoctoveé organizacie.

Ll Identifikacia bankového uc¢tu: Uviest predCislie, Cislo U¢tu, kdéd banky a IBAN vsulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

= Kod projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kod projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoctovym opatrenim (t.j. pre prijimatefa / partnera s pravnou subjektivitou
,Statna rozpoctova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

. Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

. Narokovana suma predstavuje vySku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vSetky zdroje financovania (zdroj EU,
statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimatela, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba®“, kde prijimatel vyjadruje narokovanu sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpoétu a pro-rata.

=  Sekcia je preklopenim priloh €. XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k ziadosti o platou. Narokovana suma v stipci
»Spolu“ sa rovna sume ,celkom® (stlpec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuje aj pri partneroch.

= Suma ,celkom* predstavuje sucet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

. Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha €islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatef.

7 Zapocitanie pohladavok a zavazkov

= Vzajomné zapo itanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

= Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

=V pripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

. Obsahuje 2 Casti:
o Zoznam ucétovnych dokladov zahrna:

- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a Cislo vystaveného dokladu (externé Cislo).

- Cislo uctovného dokladu: Uviest interné Cislo zavedené v uctovnictve prijimatela.

- Prilozeny/uschovany: Uviest, ¢i je Uétovny doklad zaslany riadiacemu organu (prilozeny — moznost pouzit
skratku P), alebo nie (uschovany - moznost pouzit' skratku U).

- Vlastnik U¢tovného dokladu: Uviest, &i original u¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.

- Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak G&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaZze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli €islo predmetnej zmluvy.

- V pripade prijimatel'a — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych operaénych programov:

Zoznam uctovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
Cislo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—-OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V pripade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, &islo UD sa bude zvy$ovat
0 jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatiiuje vyluéne v ramci projektov Operaéného programu Informatizacia spoloénosti a Technicka pomoc
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Priloha €. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

o  Zoznam vSeobecnych priloh zahfia:
- ostatni podpornd dokumentaciu prilozenu k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, prezenéné listiny, pracovné vykazy, sumarizacné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam uctovnych dokladov uvadzat v takom poradi, ako su uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Ugtovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (zalohovu platbu) nepredkladaju.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat v takom poradi ako su uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajuce sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaju body 1, 2, 4 a5 estného vyhlasenia. Zaroven v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypliuje riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby méze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

Vs§eobecna identifikacia:

Priloha €islo: Uviest zvlast &islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kod projektu: ITMS kod projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové €islo ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym &islom uvedenym v zZiadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypifia pri Ziadosti o platbu typu ,Z&lohova platba“. V tomto pripade je vypliiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zuétovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vSetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie®, ku ktorému sa zuctovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezictuje poskytnuté
predfinancovanie v pinej vyske, uvedie toto znizenie v stlpcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
St!pec (3): Vyplnit interné Cislo u¢tovného dokladu zavedené v uctovnictve, ktoré je prepojené so ziadostou (sekcia 9).
Stlpec (4): Uviest datum uskuto&nenej Uhrady podla vypisu z bankového Uétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0"—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o LI“—iné.
Neyypiﬁa sa pri ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stlpec (5): Uviest kéd vydavku podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest' aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B“ pri beZznom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v ugtovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K* bude nespravne vypogitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov alebo ,Ziadanid suma
kapitalovych vydavkov* v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stipec (8): Pri $tatnych rozpo&tovych organizaciach uviest kod ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podfa typu prijimatela.
Stipec (9): Pri &tatnych rozpodtovych organizaciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
udaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch $tatnych rozpoétovych organizaciach uviest kod investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa Gidaj nevyplifia.
Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest suget stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako opravnené z vysky vydavku ,Spolu* v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vy$ku vydavku v stipci ,Spolu® (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stipec (14): Uviest prislusni éast vydavku zo stipca ,Spolu” (13) prijimatelom nenarokovani (neopravnenu). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

. V pripade, ak su na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitoldam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel’ je povinny rozpogitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnut do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

= Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednu &ast tabulky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom* vypifia

prislusny RO/SORO na z&klade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stipec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vys$ka opravneného vydavku nesmie presiahnut
vySku sumy zo stipca ,Ziadana suma“ (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stipec (17): Uviest vysku neopravneného vydavku RO/SORO, pri¢om plati, Ze (17) = (14) - (16).

Stipec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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1. UvVOD

Cielom tohto Manudlu pre informovanie (dalej len ,manual®) je dosiahnut pouzivanie
jednotnych standardov v oblasti prezentovania podpory z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej len ,ERDF“)prijimatelmi nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP®)
v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast (dalej len ,,OP
KaHR®) v nadvaznosti na ¢lanok 5 Publicita a informovanost VSeobecnych zmluvnych

podmienok k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Podla ¢lanku 8 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006 je prijimatel zodpovedny za
informovanie verejnosti o pomoci, ktorda mu bola poskytnuta z fondov EU, pri¢om metéda

informovania zavisi od vysky prispevku a typu operacie.

1. Prijimatelia s NFP vys§sim ako 500 000 EUR

v v

Prijimatel, ktorému bol poskytnuty NFP vysSi ako 500 000 EUR, a ktorého projekt
zahfna investicie do infrastruktury a stavebné €innosti, je povinny umiestnit na mieste
realizacie projektu pocas jeho fyzickej realizacie velku informaénu tabulu s rozmermi
minimalne 250 x 150 cm na dobre viditelnom okraji komunikacie alebo ako oznalenie
objektu realizacie projektu v sulade so vzorom velkej informacnej tabule uvedenym v Casti
3.

Najneskér 6 mesiacov po ukonc&eni fyzickej realizacie projektu je prijimatel, ktorému bol

poskytnuty NFP vysSi ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zahfnal investicie do

infrastruktary a stavebné ¢innosti, ako aj financovanie dlhodobého hmotného

majetku (napr. kupu technolégie) instalovat' trvalu informacnu tabulu (pamatnu plaketu)

na viditelnom mieste a v dostatoCnej velkosti (v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm) podla
vzoru trvalej informacénej tabule uvedeného v Casti 3.
Odporucame instalovat tabulu tak, aby nenarusila raz a charakter objektu, na ktorom

je instalovana, najma s ohfadom na historické a stavebné prvky.



Priloha &. 7 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

2. Prijimatelia s NFP nizs§im ako 500 000 EUR

sv v

o tomto prispevku primeranou formou pocas fyzickej realizacie projektu, ako aj po jeho
ukonc¢eni, pricom pre prijimatelov, ktorych projekty zahfiaju investicie do
infrastruktary a stavebné é&innosti, resp. financovanie dlhodobého hmotného
majetku (napr. kupu technolégie) platia rovnaké pravidla ako pre prijimatelov, ktory
dostali prispevok vyssi ako 500 000 EUR.

Ostatni prijimatelia musia zabezpe€it, aby u(castnici/navstevnici/osoby dotknuté
projektom boli vhodnou formou informovani otom, Ze realizovany projekt je
spolufinancovany z ERDF. V pripade vzdelavacich a nehmotnych aktivit (napr. rieSenie
vyskumnej ulohy, u€ast na vystave) prijimatel zaisti, aby pocas celej doby trvania projektu
na mieste jeho realizacie bola umiestnena informacna tabulu (plagat) v rozmeroch
minimalne 20 x 30 cm v sulade so vzorom velkej informacnej tabule, pric¢om nie je potrebné
uvadzat stav pred apo realizacii projektu. Informacnu tabufu (plagat) odporu¢ame
umiestnit na dobre viditelnom mieste na mieste realizacie projektu (napr. vo vestibule
budovy prijimatela, v stanku prijimatela na vystave, na strojoch atd.).

V pripade, Ze v ramci projektu su vydavané publikacie, resp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezencnych listin a certifikatov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Zze dany projekt je spolufinancovany z ERDF
prostrednictvom OP KaHR. Na dokumente musi byt vhodnou formou pouzita symbolika
EU, logo operaéného programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa realizuje s podporou
Eurdpskej unie. Investicia do VaSej buducnosti.“, ako aj odkaz ,Eurépsky fond

regionalneho rozvoja“.
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3. VZORY TABUL

1. Velkoplosna informaéna tabufla

logo
S0O/RO
OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Néazov realizovaného projektu
realizuje s pociporou Prijimatel: YOOOOOCNK
. . Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukonéenie projektu: DDMMRRRR
Eundpsky fond regiondlne he rozvoja

Text/fotografia Text/ fotografia

locl ety Stav - ,PRED" Stav - ,PO" - vizualizacla projektu

\."“,'-'Ch odiska projektu [3-|E"1I‘|c)\.faI1“,'u’ stav zlepsania

do vasej budicnosti
www.economy.gov.sk

2. Trvala vysvetlujuca tabula (pamatna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatel: P00

Tento projekt bol Vyska fin. prispevku: Y0000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurapsky fond regiondlneho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

WWW.economy.gov.sk
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4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurdpskej Unie, ale je aj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harméniu medzi

obanmi Eurépy. Pocet hviezd nezodpoveda poctu ¢Elenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto Cislo symbolizuje
dokonalost, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po dalsom rozsireni EU. Vlajka EU slizi na oznadenie spolutdasti EU pri realizovani
projektu a vSetkych aktivit s nim suvisiacich. Je sucastou vSetkych publikaénych,
informacnych, hmotnych i nehmotnych materialov, tykajucich sa pomoci zo Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu EU.

Déraz je kladeny na dodrzZiavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato ¢ast pombze uzivatelom
pri spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit' a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju uniu eurépskych
narodov. PoCet hviezd je nemenny, pricom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a

jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, priCom ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

ins Znak ma tvar modrej obdiZnikovej vlajky, ktorej Sirka je

1P

jedenapolkrat dihsia ako vySka. Dvanast zlatych hviezd je

rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na

neviditel/nom kruhu, ktorého stred je priesecnikom

uhloprieSok obdiznika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine vysky vlajky. Kazda z hviezd ma pat cipov, ktoré su
umiestnené po obvode neviditelného kruhu, ktorého
polomer je jedna osemnastina z vysky. VSetky hviezdy su

vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so stazfom vlajky. Kruh je
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usporiadany tak, ze hviezdy su polozené ako Eislice na hodinovom ciferniku. Ich pocet je
nemenny.

Requlacéné farby

Znak ma tieto farby:

PANTONE REFLEXNA MODRA na ploche obdiznika;
PANTONE ZLTA pre hviezdy.

L 371/44 SK Uradny vestnik Eurépskej tnie 27. 12. 2006

Stvorfarebny postup

Ak chcete pouzit Stvorfarebny postup, znova vytvorte tieto dve Standardné farby pouzitim
Styroch farieb $tvorfarebného postupu. Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100 %
,Process Yellow*. PANTONE REFLEXNU MODRU ziskame zmie$anim 100 % ,Process

Cyan® a 80 % ,Process Magenta®“.

Internet
Na internetovej palete PANTONE REFLEXNA MODRA zodpoveda farbe RGB:0/0/153
(8estnastkovo: 000099) a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 ($estnastkovo: FFCCO00).

Monochromaticky reprodukény proces
* X %
] * *
Ak pouzivate Ciernu farbu, oramujte obdlznik Ciernou Ciarou a * *
hviezdy vytla¢te Ciernou farbou na bielom pozadi. * * **

Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modra), pouzite ju na 100

% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi IWW
Ak nemate ini0 moznost ako pouzitie farebného pozadia, K g
oramujte obdiznik bielym pruhom so $irkou, ktora sa rovna * y

. * *
1/25 vySke obdlznika. *
* * g
* /f.‘
Priklady nespravnej reprodukcie m j
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Znak je prevrateny

Hviezdy nie su vyrovnané

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt

rozloZené tak, ako hodiny na ciferniku

(Platné  3pecifikdcie najdete aj vmanudli EU na internetovej adrese:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphics1l sk.htm)



http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphics1_sk.htm
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5. LOGOTYP OP KAHR

OPERACNY PROGRAM

KONKURE NCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- PANTONE 293 C - 1no/srfojz2

PANTONE 187 C 0/1007 79720

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polahy je dnotlivich prekoy logoty pu.

Definicia logoty pu pornocou siete urnaEfuje velmi presne wwhvorlt kdple a rizne varianty velkosti logotypu.

L i Lt b Rty
KON L E N CHESCHOPMNOET
ATFORFODARREY BEART

i
i
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ba

1.75a
0.75a OPERACNY PROGRAM

Ta

Ta KONKURENCIESCHOPNOST

Q&a

ra A HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logotypu presne uréuje velkosti a polohy jednotlivich prekov logotypu
pormermym spdsobom vodi jednotkovemu rozmeru.

15a

2"

OPERACNY PROGRAM

1a KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W layoute musl byt dodrfand ochranné zdna logotypu, do ktore] nesmi zasahovat iné grafické preky.
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Variantné rieSenia logotypu:

/R

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

‘:ﬁ*’ OPERACNY PROGRAM
: KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

S

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

FANTOME CMYK

FANTONE
- Process black - 070707100



b

Prijimatel

Nazov:

Sidlo:

zapisany v:

konajuci:

1CO:
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PODPISOVY VZOR

Max, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym Vranov nad Toplou
Dukelskych hrdinov 1009, 093 01 Vranov nad Toplou
Obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica odd.: Sro,
vl.€. 7023/S

Ing. Jozef Mihal¢in

31679 331

Kod projektu /ITMS/: 25130120018

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutirny organ

Priezvisko: Mihal&in
Meno: Jozef

Titul: Ing.

Funkcia: konatel’

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:
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OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANCNYCH VZTAHOV

PA

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov operaécného programu:

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Identifikacia prijimatela |

Nazov:

IC DPH:

DIC:

Adresa:

Obec:

[PsC: |

Kontaktna osoba:

Telefén:

Fax: |E—mai|: |

Identifikacia partnera

Nazov

IC DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej struktury

Nazov projektu: |

Kéd projektu/PS: l

3 Identifikacia vysporiadania finanénych prostriedkov |

Prijimatel

Organ SF a KF Néazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Doévod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Ka&d Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov:

Kéd pbvodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kod nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Financ¢na identifikacia

Vratena suma za zdroj EU

Mena: EUR Datum platby:

Bankovy |PredCislie:

Cislo Ggtu: Kéd banky:

ucet IBAN

SWIFT:

Identifikacia platby

Variabilny symbol:

Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR

Stranalz4




Priloha €. 9a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0801/018/2009

Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
e Variabilny symbol:
Identifikacia platby - -
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
et o Variabilny symbol:
Identifikacia platby - .
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
|vratena suma spolu: | 0,00 EUR
|Suma za vlastné zdroje prijimatefa: | EUR
|Ce|kové suma za vSetky zdroje: | 0,00 EUR
5 Finanéna identifikacia - pokuty a penale |
Vratena suma za zdroj EU (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: | Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo uctu: | Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
|[Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR
6 Finanéna identifikacia - urok z omeskania |
Vratena suma za zdroj EU (trok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: | Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: | Kéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
[Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR
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7 Cestné vyhlasenie
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Ako prijimatel €estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto€ne uhradena na ucet deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentacie tejto platby, definované na prilozenom zozname, su v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na

konzultovanie pre ucely kontroly.

Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je

mozné, ze bude upravena vyska vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu:

Peciatka a podpis:

Pozicia:

Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové ¢islo

Nazov prilohy
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Pecdiatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum postupenia
platobnej jednotke

Datum postupenia
certifikanému organu

Kod oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podla ITMS

VYPINUJE: MINISTEISEVO ......oeceeieiiieiieieieiiieiaeesieeeaseemeeeeasssmeeeeasamreeeasameeeaasameeeasaaneeeasaanneeeassannereasssnneneassnnnees

Pecdiatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Pokyny k vyplneniu ,,O0znamenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov*

Vseobecne

Vyplnuje prijimatel
Prijimatel vyplni formuldr oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil finanéné prostriedky, resp.
vysporiadal finan¢éné vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim orgdnom do 7 kalendarnych dni od uskuto¢nenia platby / upravy rozpoctu
na zéklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operac¢ného programu v sllade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a danové identifikacné cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat' s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. ziadosti o platbu
(Statutarny organ prijimatefa alebo ina osoba).

Uviest nazov partnera, identifikadné &islo pre DPH (pripadne iny identifikadny znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 Identifikacia projektu/Programovej Struktury

Uviest pIny nazov projektu resp. programove;j Struktury (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kéd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registraéné cislo
projektu) resp. programovej Struktary (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finanénych prostriedkov

V Casti ,Inicidtor vratenia“ oznagit v prislusnom policku znakom ,X* subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF a KF* nevyplfiuje. V pripade vratenia
nezuctovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*.
V pripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.
Ako dovod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
= Vratenie nezuctovanej zalohovej platby
Vratenie neztétovaného predfinancovania
Vratenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu
Vratenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
Vréatenie nezrovnalosti
Vratenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)
= Vratenie vynosov z prostriedkov SR (Uroky)
Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpocétové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel $tatna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapoditanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v stlade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomaci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.
Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zéklade kodu prislusnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opaénom pripade nie je
tento Udaj vyplifiany.
Kod pbvodnej Ziadosti o platbu:
= v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit’
na zaklade kédu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
= vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kod Ziadosti o platbu povinny Udaj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna ziadost o platbu, resp. zavere€na ziadost o platbu.
Koéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kéd prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vypiiany Gdaj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za porusenie finanénej discipliny/nezrovnalost podrfa
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
prijimatel' vyziada od auditujuceho organu na Gcely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonéenia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
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vztahov vratane dokumentu potvrdzujuceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento udaj nie je vypiiany.

Kod oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portal: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finanéna identifikacia

V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podia vypisu bankového uctu).

V identifikacnych udajoch bankového uctu treba uviest U€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finanéné prostriedky formou upravy rozpoctu,
treba uviest kod aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpoCet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokruhlend na dve desatinné miesta.

V polozke ,Z toho kapitalové vydavky*“ resp. ,Z toho bezné vydavky“ uviest zodpovedajucu Cast vydavkov v €leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihleni na dve desatinné miesta. PoloZky sa vypifiaji iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzdjomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

Vratena suma spolu: stdet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréena pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k suétu poloziek (vratenych sum) za zdroj
EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrdhlena na dve desatinné miesta.

Celkova suma za vSetky zdroje: sucet poloziek (vratenych sum) za zdroj EU, zdroj $tatny rozpocet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa znizi erpanie na projekte. Sumy su uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Financna identifikacia - pokuty a penale

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finan&nych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj EU je vzdy bankovy transfer. ]
V identifikacnych udajoch bankového UCtu treba uviest ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrdhlent na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikacnych udajoch bankového Uctu treba uviest Uc€et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlenu na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikaCnych Udajoch bankového Uctu treba uviest ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

Pokuty a penale spolu: stdet poloZiek (pokut/penale) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

6 Finan¢na identifikacia - urok z omeskania

V sulade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava financnej kontroly
uklada a vymaha za porusenie finan¢nej discipliny $tatnou rozpoétovou organizaciou a $tatnou prispevkovou organizaciou
alebo za porusenie financnej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurdpskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zaroven vecny charakter Uroku z omeskania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeskania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (trok z omeskania)“ uviest vratent sumu v EUR, zaokrihlent na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finan&nych prostriedkov za trok z omegkania za zdroj EU je vzdy bankovy transfer.

V identifikadnych Gdajoch bankového Gétu treba uviest G&et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratend suma za zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie (Grok z omeskania)“ uviest vratend sumu
v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeSkania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikaénych udajoch bankového uctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Vratenda suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania)“ uviest vratend sumu v EUR, zaokruhlenu na dve
desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za urok z omeSkania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikacnych Gdajoch bankového Uctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.
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] Urok z omes$kania spolu: stget poloZiek za zdroj EU, zdroj &tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

. Statutarny organ/zastupca prijimatela potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

. Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

=  V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnatorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

. Uviest poradové Cislo a nazov v $trukture stanovenej tabulkou.

=  Vopripade platby prilozZit k formuldru oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového Uuctu, ktory
potvrdzuje vratenie finannych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

=V pripade vratenia finannych prostriedkov prostrednictvom upravy rozpo¢tu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (eviden&ny list prav rozpodtu) potvrdzujlci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového UGétu uviest text ,uprava rozpoctu ELUR &.“. V nazve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vypina riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
. V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
koépiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikacnému organu a platobnej jednotke.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Kad ITMS

Kéd rozhodnutia EK*

Prijimatel’

Operaény program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Koéd vyzvy

Schéma S$tatnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu3

Poradové ¢islo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

G

OPERACNY PROGRAM

KONKUR.ENCI}ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

' Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2008.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS Il):

Vy88i uzemny celok (NUTS IlI):

Okres Obec

Ulica

Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ ]ano [ ]nie

Informacna spoloénost

Trvalo udrzatelny rozvoj [ ]ano []nie
Marginalizované rémske komunity [ ]ano [ ] nie
Rovnost prileZitosti [ ]ano [ ] nie

Prijem z projektu (v EUR)

Planovany stav

|

Skutocny stav

B. UDAJE O UDRZANi VYSLEDKOV PROJEKTU

Pocet jednotiek Naplfianie
Typ|  Nazov meratelného ukazovatela Mema 1 vjchodiskovy | Planovany | Skutoény indiktora
jednotka stav? stavé stavd prolfktu
(vroku..) | (vroku.) | (vroku..) (v %)

| Dopad

4V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

5V pripade relevantnosti — projekty verejného sektora.
6 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislu$nych horizontalnych priorit.
7 siadater uvedie rok z taburky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8 Jiadater uvedie rok z taburky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podfa prisludného roka za ktory predklada naslednu

monitorovaciu spravu

® 7iadater uvedie hodnotu dosiahnuti za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP

10 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutocného a planovaného stavu ukazovatelov projektu. Uvadzaju sa aj
problémy (interné, externé) spojené s naplianim ukazovatelov projektu.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

. . L x e Cislo uctovného Jednotkova . .
Nazov Viyrobné Cislo'2 Evidencné cislo Umiestnenie
dokladu cena

13

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

9
[e]]

Nézov prilohy

A b N2 Kol ol K [ o

" Uvadza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku dojde.
12/ pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

D. Cestné vyhlasenie prijimatela

b. Cestné vyhlasenie prijimatefa

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca') estne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su GpIné, pravdivé
a spravne,

- po fyzickej realizacii projektu nedoSlo k podstatnej zmene, ktora by ovplyvnila jeho povahu, nedoslo
k zmene vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukonceniu vyrobnej ¢innosti, na ktor bol
poskytnuty nenavratny finanény prispevok,

- nedoslo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych tdajov a skuto€nosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........ccveeereernieresneesesees

Miesto POAPISU: ..vevevveeeeeiererercerier e DALUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o s

Miesto POAPISU: ...t DALUM POAPISU:....veveeeevereiirieeeieie e

Podpis StatUtArEN0 OFQANU: ......c.cciicccii e

14 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.




Rozpocet projektu
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Nazov aktivity Skupina vydavkov P.¢ Nazov vydavku MJ Jednotkova cena je::g:tek e2] i Opravneny vydavok Neopravneny vydavok Intenzita NFP termin realizacie
podpolozka v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur pomoct v Sk v Eur od do
Aktivita 1 Materilalovo-
technické vybavenie 714003 Nakup motocyklov, 7
poziCovni ¢lnov, trojkoliek, Stvorkoliek |1. Veslica ks 20 948,00 695,35 146 636,00 4 867,42 146 636,00 4 867,42 0,00 0,00 50,00% 73 318,00 2 433,71 april 09| november 09
Aktivita 1 Materilalovo-
technické vybavenie 714003 Nakup motocyklov, 19
poZiCovni ¢Inov, trojkoliek, Stvorkoliek |2. Vodny bicykel ks 31 898,00 1 058,82 606 062,00 20 117,57 606 062,00 20117,57 0,00 0,00 50,00% 303 031,00 10 058,79 april 09| november 09
713004 Nakup
Aktivita 1 Materildlovo-  |prevadzkovych strojov, 15
technické vybavenie pristrojov, zariadeni, techniky
pozi¢ovni a naradia 3. Zachranna vesta nad 50kg |ks 952,00 31,60 14 280,00 474,01 14 280,00 474,01 0,00 0,00 50,00% 7 140,00 237,00 april 09| november 09
713004 Nakup
Aktivita 1 Materilalovo-  |prevadzkovych strojov,
o . C i ; . 15
technické vybavenie pristrojov, zariadeni, techniky
poziCovni a naradia 4, Zachranna vesta do 50kg |ks 1182,00 39,24 17 730,00 588,53 17 730,00 588,53 0,00 0,00 50,00% 8 865,00 294,26 april 09| november 09
713004 Nakup
Aktivita 1 Materilalovo- prevadzkovych strojov,
technické vybavenie pristrojov, zariadeni, techniky
pozicovni a naradia 5. Zachranné koleso ks 646,00 21,44 5 168,00 171,55 5 168,00 171,55 0,00 0,00 50,00% 2 584,00 85,77 april 09| november 09
713004 Nakup
Aktivita 1 Materilalovo- prevadzkovych strojov,
technické vybavenie pristrojov, zariadeni, techniky
poziCovni a naradia 6. Zahradna chatka ks 73 500,00 2 439,75 220 500,00 7 319,26| 220500,00 7 319,26 0,00 0,00 50,00% 110 250,00 3 659,63 april 09| november 09
Aktivita 1 Materilalovo-
technické vybavenie 713003 Nakup 3
poziCovni telekomunikacnej techniky 7. Registracna pokladria ks 12 600,00 418,24 37 800,00 1 254,73 37 800,00 1 254,73 0,00 0,00 50,00% 18 900,00 627,37 april 09| november 09
Aktivita 1 Materilalovo-
technické vybavenie 713001 Nakup interiérového 3
poZiCovni vybavenia 8. Zariadenie chatky ks 26 250,00 871,34 78 750,00 2 614,02 78 750,00 2 614,02 0,00 0,00 50,00% 39 375,00 1 307,01 april 09| november 09
Aktivita 1 Materilalovo-
technické vybavenie 714003 Nakup motocyklov, 1
poziCovni ¢lnov, trojkoliek, Stvorkoliek |9. Zachranny motorovy €lIn ks 520 588,00 17 280,36 520 588,00 17 280,36 520 588,00 17 280,36 0,00 0,00 50,00% 260 294,00 8 640,18 april 09| november 09
Aktivita 1 Materilalovo-
technické vybavenie 714003 Nakup motocyklov, Kajutovy zachranny 1
poziéovni ¢lnov, trojkoliek, Stvorkoliek |10. motorovy ¢In ks 2520 000,00 83 648,68 2 520 000,00 83 648,68 2 520 000,00 83 648,68 0,00 0,00 50,00%| 1 260 000,00 41 824,34 april 09| november 09
Celkom 4167 514,00 138 336,12| 4 167 514,00 138 336,12 0,00 0,00 2 083 757,00 69 168,06 april 09 november 09
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